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A magyar nemzet nagy halottja.
Egy fényesen tündöklő csillag tűnt fel e 

század elején imádva szeretett magyar hazánk 
egén. mely a ragyogó napként bearanyozta su­
garaival széles nagy Magyarországnak hegyeit, 
völgyeit, aranykalászos rónaságait. A világhírű 
gyöngyöző nedűt termő Hegyalja egyik szerény 
falujában látta meg a szép világot Kossuth La­
jos, ama félisten, a felvilágosodás századának 
szellemóriása, kire büszkén tekint fel a magyar 
ember, kiért méltán irigyel bennünket az egész 
művelt Nyugat-Európa. ő, kinek szava tűz, aka­
rata aczél és jelleme gyémántkristály vaia, a 
múló század alkonyán a végzet parancsának hó­
dolva, felemelkedett a halhatatlanság szféráiba, 
honnan megdicsőült szelleme védő angyalként 
lebeg ezen ország fölött, oktatva, buzdítva an­
nak gyermekeit hazaszeretetre, lángoló lelkese­
désre. Mi volt e haza, mi volt annak népe 1848 
előtt? Vazallus tartomány vala Magyarország és 
a magyar nemzet alázatos szolgánép. Kossuth­
nak varázsszava felrázta letliárgiájából az ő 
hatalmas, utolérhetetlen szónoki heve, melylyel 
a szabadság, egyenlőség és testvériség magasz­
tos eszméit oly fennen hirdette, a félénket hőssé, 
a gyengelelkűt vitézzé tette. Szabad, nagy ál­
lam lett újra Szt. István örökségéből. A világ­
hódító Kossuth Eötvös szivét. Petőfi lángleikét 
és a haza bölcsének jellemét egyesítette magá­
ban, melyekhez átszellemült imádáshoz hasonló 
hazaszeretet járult

Kossuth bámulatos egyéniségének, örök 
időkre kiható érdemeinek jellemzésére mi törpe 
epigonok legtávolabbról sem vagyunk képesek, 
se nem méltók, de hazafiul keblünk túlárad a 
pótolhatatlan, óriási veszteség okozta fájdalom­
tól, a mely szemeinkből könnyeket facsar és 
megtört, bánatos szivünk érzelmeit ajkainkra adja.

Mert végtelen, mint a tenger árja az a fáj­
dalom, a mely e magyar hazát érte. Mély gyász

borítja, mert szabadságának megteremtője, dicső- 
I ségének mep ilkotója/ V rpád, IV. Béla után újra 
megalapítója, örökre lehunyta látnoki szemeit. 
Provideucziális alak volt ő férfi tetteinek első 
nyilvanulásatol dicső pályafutásának végéig min­
denkoron. Az idők nagygyá tették őt, de még 
nagyobbá ő az időket. Mert szereplésének kéz 
delétől fogva nagy czélokért küzdött, melyeket 
a messze távolban czéltudatosan kitűzött, a szel­
lem, jellem, honszeretet és erős akarat hatalmas 

I eszközeivel soha alku 'a nem bocsátkozva, soha 
meg nem ingatva, soha nem lankadva, harczolt 

I ő hazája és népe boldogságáért, javáért.
És az fáj nekünk erősen, hogy Mózes és 

Almos sorsát osztván, csak messziről vethetett 
egy pillantást lelki szemeivel az Ígéret földére 
és csak hült tetemeinek jut osztályrészül, hogy 
egyesülhessenek a szent magyar föld porával.

Milyen volt az ő elmenetele és milyen lesz 
most az ő visszatérése! Mikor önkény tes szám­
űzetésbe ment, a határszélen zokogva borult az 
anyaföldre, csókolva és forró könnyeivel áztatva 
a magyar rögöt. A hűséges anyával sem az idő 
nagysága, sem a tér távolsága nem feledteté el 

I a gyöngéd szeretetek Magyarország földje várva 
í várja fiainak legjobbját, hogy keblére szorítsa 
és örökre befogadja szivébe. A büszke főváros­
ban veti meg nyugvóhelyét, melyet hazafias 
honleányok kegyeletes kezei virágözönnel ké­
szülnek díszíteni és a melyhez milliók fognak 
zarándokolni, hogy a mélyen érzett igaz rész­
vét könnyeivel áztassák a szent remete sírját.

Kossuth nagyságát jellemzi a kegyeletnek 
megható módon való megnyilatkozása. Egy ide­
gen földön kiröppenő lélek lázba ejt egy egész 
nagy országot, párt, osztály és felekezetkülönb-' 
ség nélkül; egyesek és testületek, városok és 
megyék versenyeznek a végtisztesség mennél 
impozánsabbá, nagyszerűbbé való tételében Te­
kintélyes hatóságok szobrot emelnek városunk­
ban örök idők tanúságára a dicsőnek. És mind-

zt a halott Kossuthért teszik. Min1 ue a - 
sz atérő halott hatalma képes. Csoda-e, hogy az 
élő megtestült ideál megteremtette az 1848-át 
és a márczius 15 ét ?! Ama nagy idők tanainak 
száma napról-napra fogy és most ledőlt a vi­
lágraszóló szabadságharcz oszlopa, az ember­
óriás Kossuth Lajos is. De élni fog dicső etft* 
lékök és a titánok szelleme mindaddig, mig ma­
gyar szó hangzik el Kárpátoktól az Adriáig, 
mig magyar szív dobog a Duna, Tisza partjain, 
A nemes vér, mely nagy őseink ereiben lükte­
tett, folyni fog tovább az örök természet törvé­
nyei szerint, az utódok izmait meg-megaczéloz- 
zák apáik példája és az örökségbe vett szent 
ereklyéi az önzetlen hazafiságnak, az önfeláldo­
zásnak és a jó ügy iránti lelkesedésnek.

És most, midőn annak a ravatalát várjuk, 
melynek temetésén egy ország lesz jelen, mu­
tassuk meg, hogy méltók voltunk a Gondvi­
selés kegyére! Legyen bánatunk komoly és 
méltóságteljes, a mint az lovagias nemzethez 
és a na y halotthoz egyaránt illik! Legyünk 
egyek hazafiságban és testvéri szeretetben, hogy 
a disszouáncziának még a legkisebb árnyalata 
se szentetlenitse meg hazánk legnagyobb fiá­
nak emlékét, kinek egyedüli eszményét,. áb­
rándjait és álmait e hazájának és hu fiainak 
boldogitása képezte! Fogadjuk csendes, zavar­
talan áj tatossággal Kossuth földi maradványait 
és adjuk át porhüvelyét a szentelt magyar 
földnek jámbor foliászszal, nemes megillető- 
déssel! Jiosinger Márton.

— Herman Ottó, városunk déli kerüle­
tének országos képviselője a miskolezi függet­
lenségi párt elnökéhez: Kovács Lajoshoz a 
következő gyönyörű levelet intézte:

Mélyen tisztelt Elnök ur!
A ravatalon felevő fönséges magyar, kiben ve­

zéremet, irántam atyai szeretettel viseltető oltalma- 
zómat vesztettem cl,. Kossuth Lajos példája és ok­
tatása tanít és int arra, hogy a sajgó fájdalmon

A SZABADSÁG TÁRCSÁJA.
Kossuth Lajos.

Halhatatlan,
Te neked is halni kellett,
Elsóhajtád mindörökre 
Dicsőséges, drága lelked !
És nagy lelked Olaszhonból 
Tova szállt :
Fölkerested s föltaláltad 
A szabad magyar hazát,

És most itt vagy 
A magyar nemzet szivében,
S el nem fogsz te tűnni innen,
Mig nap ragyog fönn az égen.
Oh, most tudjuk csak, mi voltál 
Mi nekünk,
Hogy éretted már ezután 
Többé mit sem tehetünk !

Csak az érzi,
Mi volt Kossuth a nemzetnek 
A ki tudja, hogy hős Árpád 
A magyarnak hazát szerzett.
Árpád vezér megszerző az 
Országot, —
Kossuth Lajos megteremtő 
A magyar szabadságot.

Csak az érzi,
Mi volt Kossuth a hazának

A ki hallá dicsőségét 
N a g y Lajos nagy hatalmának 
Kossuth adott százszor nagyobb 
Hírnevet,
Csak azóta ismeri már 
A világ e nemzetet.

Csak az érzi,
Mi volt Kossuth a hazának,
A ki tudja, hogy H u n y a d y 
Ellentállt a vad pogánynak : 
Kossuth a zsarnokság ellen 
Kiizködött,
S lángszavára félistenek 
Támadtak a harcz között.

Csak az érzi,
Mi volt Ő a magyar népnek.'
Ki azt tudja : M á t y á s király 
Érte milyen lánggal égett. 
Mátyás király igazságot 
Alkotott,
„Egyenlőség, testvériség,“
A mit Kossuth ránk hagyott.

Csak az érzi,
Mi volt K o s s u t h a magyarnak, 
Ki azt tudja, hogy R á k ó c z y 
Idegenben miért hamvad . ..
R á k ó c z y független honért 
Epedett :
Kossuth Lajos függetlenné 
Tette ezt a nemzetet!

Megmutattad,
Kossuth Lajosa világnak, 
Hogy mit tudnak a magyarok,
Ha a honért síkra szállnak.
Hogy vagyunk-e, azt sem tudták 
Azelőtt, —
Es azóta nagy hírünkkel 
Tele van az ég s a föld,

S mig vizáiként
Folyt a zsarnok ellen vére,
Bevezetted ezt a népet
Az Ígéret szent földére . . .
De kiűztek bennünket a 
Zsarnokok,
A szabad hont elvesztettük — 
iS nyertünk bakót s vérpadot.

És azóta
Bolyongunk mi a pusztába’,
Te meg messze jártál tőlünk,
De tudjuk, hogy nem hiába; 
Őrködött oly messziről is 
Szellemed,
Mint tiizoszlop a pusztában, 
Minket folyton vezetett

Tudtad jól, hogy 
Az igazság győz itt végre,
Hogy nem ömlött hasztalanul 
A sok honvéd drága vére :
A jó Isten mondta ezt meg 
Te neked,
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át, sőt ennék daczára is, állhatatosan teljesítsem 
azt, a mit kötelességérzetem parancsol.

Engem Miskolcz városának függetlenségi pol­
gársága hízott meg avval, hogy országos ügyekben 
a törvényhozásban képviseljem.

Legyen oly kegyes és tudassa a polgársággal, 
hogy valamint Ö a legszentebb indulatból fakadó 
országos gyásznak részese, én mint képvisé’öje egész 
telkemmel és szivemmel véle vagyok.

Tudassa továbbá a polgársággal, hogy a mi­
dőn majd gyászünnepet ül, én ezt véle együtt aka­
rom megülni.

Végre tudassa vele azt, hogy a gyászünnep 
alkalmával óhajtom átadni Kossuth Lajosnak hoz­
zám intézett levélét, mély immár történeti ereklye.

A midőn Elnök úr értesítését kérem, marad­
tam igaz tisztelettel hive

Herman Ottó
képviselő.

Feltámadok síromból.
Herman Ottó beszéde, melyet az országgyűlés 

nagypénteken tartott ülésében mondott, rendkívül 
nagy hatást gyakorolt úgy a jelenvolt képviselőkre, 
mint az ország egész közönségére.

Beszédének befejező része mélyen megrendített 
mindenkit. Mintha csak Kossuth Lajos maga 
szólt volna még egyszer a nemzethez, midőn bú­
csúzása alkalmával ezt mondotta Herman Ottónak:

„Én már régen nem élek, meghaltam 
1867-ben. De amikor engem eltemetnek, 
felfogok támadni síromból és akkor az 
én nevem sokkalta nagyobb hatalom 
lesz, mint volt valaha“

Jóslatszerűen hangzanak e s avak ... de hogy 
Kossuth igazat mondott, azt minden ember — még 
a legmagasabb régiókban lévő is — érzi. Kossuth 
neve maga a szabadság eszméje. Az eszme meg 
nem hal, azt megölni nem lehet, s igy Kossuth neve 
— lerázva földi porhüvelyét — mint eszme száz­
szorta erősebb és hatalmasabb lesz, mint volt eddig. 
De nem akarunk most e tárgyról vezérczikket irni. 
egy zerűen csak rövid bevezetést akartunk csalóin 1 
ahhoz a gyönyörű beszédhez, melyet Herman 
Otto városunk déli kerületének országgyűlési kép­
viselője az országgyűlés gyászülése alkalmával el­
mondott.

A beszéd egész terjedelmében igy hangzik :
Mélyen tisztelt képviselőház! A fájdalom tövi­

sével lelkemben emelem fel szavamat, hogy a ma­
gam és barátaim nevében kifejezzem bánatomat és 
részvétemet a felett a veszteség felett, a mely Kos­
suth Lajos halálával a magyar nemzetet érte.

T. képviselőház! Kossuth Lajos egy nagyság, 
mely csjipán és egyedül önmagával mérhető: a 

melynek jelentősége nemcsak e nemzetre, hanem a 
történetre, az emberiség fejlődésére magára is ki­
ható. Nemzetünk történelmében visszafelé pillantva, 
igenis akadunk korszakokra, melyeknek legendái 
még most is szövődnek!

A legutolsó, legszegényebb magyar pór kuny­
hójában él Hollós Mátyás emléke, Mátyásé az igaz­
ságosé ; de abban a legendában t, ház, csupán csak 
a magyar trón fényét és dicsőségét látja a nemzet, 
története pedig rátanitja, hogy midőn ama korszak 
letűnt, akkor az, a mi e nemzetnek valóságos ereje 
és hatalma, a nép, visszahanyatlott az elmaradott­
ságba. Es van egy korszak t. ház, melyre minden 
igaz magyar lelkesedve visszatekint, ez Rákóczy 
korszaka, midőn a függetlenség eszméje kereste a 
diadalt; ez is elhanyatlott és elhanyatlott vele az, a 
mi a nemzetnek hatalma és ereje; a nép maga. 
Azért nem mérhető e fenséges alakokkal Kossuth

S Mózesként előre láttad,
Miért lelked epedett.

Mózes meghalt, —
S a zsidó nép czélhoz jutott.
Nagy-zokogva siratjuk mi 
Prófétánkat, nagy Kossuthot,
De a könnynek öröm lép majd 
Helyébe,
Eljut újra a magyar még 
Az Ígéret földére !

Nem, nem !
A honnak nem prófétája :
Megváltója a magyarnak,
Megváltója, Messiása !
Mit Krisztus tett s szenvedett az 
Emberért;
Azt tette s azt szenvedte 
Kossuth Lajosa honért.

Őt hiába
Feszítők a keresztfára,
Kossuthot hiába űzték 
Messze, idegen hazába:
Tózus Krisztus vallása nyert 

Diadalt,
És a világ függetlennek,
Dicső szabad nagy nemzetnek 
Látja egykor a magyart!

B. I.

Lajos, mert az a mit ő alkotott, a mi az ő dicső­
sége. abban gyökerezik, hogy átvezette e nemzetet 
a középkorból az újkorba és alkotott intézmé..yeket, 
elveket csíráztatott, melyeket többé kiirtani nem le­
het. (Igaz ! Úgy van! a szélsőbaloldalon.) És midőn 
ez igy van, midőn nekünk el kell ismernünk, hogy 
az a tény, hogy mi itt ülünk és a nagy férfiú ha­
lála feletti fájdalmunknak adunk kifejezést, ez a 
tény is az ő ténye, az ő dicsősége: vájjon ahhoz a 
hálához, melylyel mi iránta tartozunk, elégséges e 
az, a mit a ház t. elnöke előterjesztett? Én ezt t. 
ház, megfelelőnek nem találom és épp azért a ma­
gam részéről, barátaim nevében is, a következő 
pontozatokat terjesztem a t. ház elé, a melyek nagy­
ban és egészben az előttem szólt t. barátom által 
előterjesztett határozati javaslatban is foglaltatnak s 
ettől csak kevésben térnek el. Ezzel kötelességet 
teljesítek barátaim iránt, a kik ezzel megbíztak. 
(Halljuk ! Halljuk !) Határozati javaslatom szövege a 
következő: (Olvassa).

Mondja ki a magyar országgyűlés képviselőháza:
1. hogy Kossuth Lajost Magyarország örök- 

dicsőségü polgárának tekinti és a nemzet halottjá­
nak nyilvánítja.

2 saját költségén temeti,
3. a veszteség feletti mély fájdalmának jegy­

zőkönyvében kifejezést ad,
4. kifejezi részvétét a család előtt,
5. Intézkedik, hogy a megdicsőült tetemei ha- 

zahozassnnak és a végtisztesség befejeztéig felfüg­
geszti üléseit,

6 hogy a temetésen testületileg résztvesz és 
a ravatalra koszorút helyez,

hogy a nagy halotthoz méltó síremlékről 
gondoskodik,

8. hogy utasítja a kormányt, terjeszszen elő 
törvényjavaslatot, mely Kossuth Lajos elévülhetetlen 
érdemeit a magyar nemzet törvénykönyvében meg­
örökíti. (Helyeslés a szélsőbaloldalon )

T. ház! nekem e határozati javaslatomhoz (Hall­
juk! Halljuk I) még hozzátenni valóm van.

Legyen a ház határozottan bármilyen, én meg 
vagyok győződve arról, hogy ez a kitörő nemes ér­
zület, a mely az egész magyar nemzetet most moz­
galomra indította, meg fogja találni minden körül­
mények közt útját, módját és alakját annak, hogy ho­
gyan és miképen kell e dic-ő halott iránti tiszteletét, 
részvétét és fájdalmát kifejeznie. (Igaz! Úgy van ! a 
baloldalon.)

A második, t. ház, a mit kifejezni kívánok, az, 
hogy ha a ház határozatai olyanok lesznek, a melyek 
nem felelnek meg a nemzet közérzületével, én és ba­
rátaim az azért való felelősséget azokra hárítjuk, a 
kik akkor, a mikor az egész nemzet szive feldobban, 
a mikor egyértelmüleg merülnek fel az igazi köve­
telések. akkor akadtak olyanok, kik nem bírtak fel­
emelkedni a hála és nemzet közérzületének magas­
latára. (Élénk helyeslés a szélső baloldalon.)

Tisztelt képviselőház! Nekem még egy szavam 
van, t. i. az, hogy itt a t. ház előtt megmondjam, 
mik voltak Kossuth Lajosnak hozzám intézett utolsó 
szavai. Kossuth hozzám a következő szavakat intézte; 
(Halljuk! Halljuk!)

»Én már régen nem élek. meghaltam 1867 ben. 
De a mikor engem eltemetnek, én fel fogok támadni 
síromból és akkor az én nevem sokkalta nagyobb 
hatalom lesz, mint volt valaha.“ (Élénk helyeslés a 
szélső baloldalon.)

T. képviselőház! Legutolsó szavam ez. Az, a 
kj a nemzetnek megszerezte a mai kort, a ki annak 
jövőjét instituczióikban biztosította, az, mint minden 
megváltó, megszenvedett ezért a nagyságért, ezért a 
dicső tettéért. (Igaz! Úgy van! a szélső baloldalon.) 
Megszenvedett, nem hajolt meg soha, letört a mel­
lett a lobogója mellett, annak árnyékában, a melynek 
váltig hű szolgája és harczosa volt: Magyarország 
függetlenségének lobogója alatt. Az ő alakja nem le- 

,az az a mely a történelmi korszakok fej­
lődésével lassanként ködbe enyészik; lángoszlop ma­
rad az azon az utón, a mely az egyetlen, melyre a 
nemzetnek lépnie kell és a melyen haladnia kell, 
azon az utón, a melynek végén ott a czél: Magyar- 
ország önállósága és függetlénsége. Én végeztem. 
(Elénk helyeslés és tetszés a szélső baloldalon.)

Kossuth Lajos halálához.
Nemzeti gyász. A haza atyja halt meg Kossuth 

Lajosban, — föl a szív gyászával, honfiak és honle­
ányok ! Föl a bánat fekete fátyólával, hogy ég és 
föld döbbenve lássa meg, mily sötét lett nagy Ma­
gyarország, midőn szabadságtörténelmének legragyo-, 
góbb alakja merült a sír örök éjjelébe! Nem volt 
hazánknak gyászosabb nagyhete, mint ez, melyen a i 
halál számkivetésből váltotta meg Kossuth Lajost. 
S midőu az emberiség Megváltója kiszenvedett a Goi-: 
gothán, az egesz természet gyásza megnyilatkozott, j 
A magyar nemzet Messiásának halálakor boruljon 
gyászba az egész nemzet! Nem voltak soha ily csór-! 
dultig telve keserű gyászszal a honfikeblek, amely­
nek ki kelljen törnie s a népek atyjának, a magya- 
rok istenének trónjáig felszállnia! Sohasem követelte 
jobban a nagy történelmi múlt iránti kegyelet, a haza 
fényesebb jövőjébe vetett remény s a nemzeti becsü­
let, mint most, úgy megmutatjuk a világnak, hogy 
mindenki, a ki magyar, meggyászolja Kossuth Lajost! 
Jlazank leányai, öltsetek gyászruhát! Honfiak, tűzze­

tek gyászfátyolt kalaptokra! S viseljétek, mig a nagy 
halott el nincs temetve. S minél mélyebb a nemzet 
gyásza, annál fényesebb legyen jövője! Kelt Buda­
pesten, 1894. márczius hó 21-én. Az országgyülésileg 
egybegyült függetlenségi és 48-as párt.

Az országos függetlenségi párt e hó 23-án tar­
tott értekezletén a következő határozatot is hozta: 
Mindazok a küldöttségek, a melyek Kossuth Lajos 
temetésén részt veendenek, felkéretnek gondoskodni 
arról, hogy kerületeiknek lehetőleg valamely törté­
neti nevezetességű pontjáról ;egy-egy hantot hozza­
nak magukkal és tegyék lehetővé, hogy Kossuth 
Lajos es szeretettjei az egész haza földjében nyu­
godhassanak. A kik ennek teljesítésére készek ad­
ják ezt haladéktalanul tudtára Herman Ottó orsz. 
képviselőnők (Lövöldetér 3.) ki a szükséges intéz­
kedéseket megteszi. Az országos függetlenségi párt 
fenti határozatára reflektálva, borsodi, illetve mis- 
kolczi küldöttségeknek figyelmükbe ajánljuk, hogy 
a Muhi-pusztáról s Szemere Bertalannak, Kossuth 
Lajos egyik benső barátjának s minisztertársának 
sírjáról vigyenek a temetési végtisztességhez hantot.

Borsodvarmegye részvéte, Borsodvármegye tör­
vényhatósága f. hó 29-én csütörtökön közgyűlést tart. 
A közgyűlésen indítvány fog tétetni, hogy Kossuth 
Lajos nagy hazánkfia elhunyta felett fejezze ki a 
vármegye mélyen érzett részvétét, helyezzen ravata­
lára koszorút* s küldőttségileg képviseltesee magát 
a temetésen. A hármas indítvány előre láthatólag 
egyhangúlag fog elfogadtatni.

Miskolcz város részvétirata Kossuth Ferencz- 
hez. Nagyságos ur! A véghetlen fájdalom, mely dicső 
atyjának Kossuth Lajosnak, a magyar haza nagy fiá­
nak elhunyta folytán, s tüneményszerü lángszelle­
mének kihamvadására a nemzet testén keresztül 
nyilallott: Miskolcz város honszerető szivét is meg­
remegtette. Megrendülve a veszteség óriás nagysá­
gától, a lesújtó gyászos esemény azt igaz bánattal 
töltötte el. Hiszen a haza egéről benne ama vezér­
csillag hanyatlott alá, mely a törhetlen hazafiság 
ragyogó fényével a nemzet utain borongó ködho­
mályát nem egyszer oszlatta szét! Nem is kísérel­
jük meg a legközvetlenebbül érzett fájdalom mér- 
hetlenségének közepeit a vigasz szózatát a gyászoló 
családhoz intézni. Úgyis hiába való volna az ! A kö­
zös fájdalomtól megtörve inkább némán boruljunk le 
a haza nagy fiának ravatalánál, kit nemcsak mi. de 
velünk együtt a müveit világ szeretett, csodált és 
imádott, és a ki a szabadság, egyenlőség eszméi 
hirdetésével az emberiségnek megváltója, igaz apos­
tola leve A hazafiul mély fájdalom érzetével honfiúi 
tisztelettel vagyunk Miskolczon, a városi képviselői 
testületnek 1894. évi márczius 22-én tartott közgyű­
léséből, alázatos szolgái Soltész Nagy Kálmán 'pol­
gármester. Diószeghy György y. főjegyző.

Koszorúkat Kossuthnak! Nagypénteken az or­
szág sok református templomában, a mig a világ 
megváltójának halála napján engesztelő áldozatot 
tartottak, imákba, zsolozsmákba foglalták a magyar 
nemzet megváltójának a dicsőült nevét is. A hevesi 
reformátusok kicsiny templomában, a zsolozsma vé­
geztével, föltört a daloskor csengő éneke és benne 
a fájdalmas önbiztatás:

„De istenünk segitni fog,
Nyugodj békén Kossuth Lajos!“ . .

Igen, segíteni fog a magasságbeli hatalom, hogy 
méltók legyünk a halálában ahhoz, a ki életében 
megváltott minket a szabadságra Segíteni fog arra 
hogy méltóan gyászoljuk Kossuth Lajost, és elbo- 
]itsuk a íaratalát itthon az ó kedves virágai­
val. tengernyi koszorúval.. A tavasz 
is meghozza a virágait, és fogyatékosságán segítsen 
jó szívből jött áldozatunk. Úgyis utoljára jön kö­
zénk, mielőtt végleg eltűnnék szemeink elől. Borít­
suk el a koszorúk ezreivel a Kossuth koporsóját, 
és ne legyen egy magyar ember se, a kinek leg­
alább egy szál virága ne legyen a nép atyjának a 
ravatalán. Szegény emberek álljanak össze, gyűjtsék 
össze a szükséges tiz-tizenöt forintot, hogy minden 
város, község, falu, egylet, kör, társulat stb. részes 
legyen abban, hogy ami imádott és az Úrhoz köl­
tözött kormányzónk, siri ágya virágokból lesz vetve. 
Ne maradjon egy valamire való tanya sem, amely 
koszorút ne küldene Kossuthnak. Ügyeljünk különö­
sen a koszorúk szalagjaira, hogy azokra igaz, méltó 
szavak kerüljenek. Olyanok, amelyek Kossuth nagy­
ságát hirdessék, és híveinek háláját fejezze ki. Ezek 
a koszorúk lennének, Magyarország népe hálájának 
elhervadhatlan örökzöldjei. Koszorúk özönét ontsuk 
hát a Kossuth Lajos koporsójára!

A varos részvéte. Miskolcz város képviselő 
testületé legközelebb tartott közgyűlésén elhatározta 
hogy Kossuth Lajosnak Budapesten jövő áp­
rilis hó 1-én leendő gyászszertartásán impozáns kül­
döttséggel fogja magát képviseltetni. Soltész Nagy 
Kálmán kir. tanácsos polgármester írásbeli felhívást 
intézett az összes városi képviselőkhöz, miszerint 
azon esetben, ha abban részt venni óhajtanak, e 
szándékukat f. hó 28-ik napjáig a polgármesteri hi­
vatalban jelentsék be Ezen közlőitek kapcsán ille­
tékes helyről lel vagyunk hatalmazva annak közzé­
tételére is, hogy a küldöttségben nemcsak városi 
képviselők, hanem a város minden más polgára is 
részt vehet, a kik ezen sorokkal részvevési szán­
dékuknak ugyancsak f. hó 28-ig a polgármesteri hi­
vatalnál történő bejelentésére kéretnek fel. — Mint

*Ez már előlegeden történt meg. Szerk.
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értesülünk, a jelentkezők száma oly nagyra rúg, 
hogy a város küldöttségének részére egy külön va­
sút engedélyezése okvetlenül szükségessé fog válni.

A miskolczi függetlenségi párt nevében a párt 
elnöke Kovács Lajos a következő sürgönyt me­
nesztette :

Kossuth Ferencs Turin.
A miskolczi függetlenségi párt áthatva a ha­

zánkat ért pótolhatatlan veszteség fájdalma által, 
vezére, útmutatója, örök dicsőségünk elhunyta felett 
mélyen érzett bánatos részvéttel osztozik a család 
gyászában is.

Kovács Lajos, elnök.
A miskolczi ügyvédi kamara nevében is gyász- 

koszorú tétetik a ravatalára. A díszes koszorút a 
kamara elnöke Kovács Lajos fogja a nagy halottnak 
a ravatalára letenni azt A koszorú szalagjának fel­
irata ez: „A [miskolczi ügyvédi kamara — Kos­
suth Lajosna k“.

Részvét. Az első-magyar általános biztositó 
társulat miskolczi főügynökségének tisztviselői el­
határozták, hogy Kossuth Lajosért hat hétig gyászt 
fognak viselni.

A miskolczi ág hitv ev. templomban Kos- 
s u t h Lajos temetése napjáig" naponként egy óráig 
harangoznak. A harangzúgás délelőtt 12 órától 1 
óráig tart.

Gyászistentiszteletek Kossuth Lajos lelki üd­
véért a Kossuth-utczai valamint az avasi ref, temp­
lomban jövő vasárnap, április hó 1-én gyászistentisz­
telet tartatik. A gyászistentiszteleteken a polgári 
dalos-egylet gyászdalokat ad elő.

A miskolczi első-magyar hadastyán-egylet —
mint értesülünk — elhatározta, hogy Kossuth Lajos 
temetésén magát testületileg képviselteti.

A miskolczi tanuló ifjúság elhatározta, hogy

SZABADSÁG.

uj találmány szerint Réthi A. József diszmü ké­
szítő műhelyében készültek el, valóban igen csinosan.

fNemzeti gyászunk van

Felkérjük a t. háziurat, kegyeskedjél 
házára gyászlobogót kitűzni.

Miskolczi ifjúság.

A miskolczi lelkes ifjúság elhatározta, hogy mind­
azon háziurakat, kiknek házaikon ez ideig gyászlo­
bogó nem hirdeti a nemzet nagy gyászát, ily fel­
iratú kis nyomtatványokkal szólítják fel a oyászlo- 
bogó kitételére. A múlt hét szombatján kezdették 
meg a felhívást, a mint a házak fellobogózása mu­
tatja — a lelkes ifjúság eme udvarias felhívásának 
meg volt az eredménye, mert már alig van ház Mis- 
kolcz városában, hol gyászlobogó nem jelezné a nem­
zetet ért kimondhatatlan veszteséget. Igaz, még van 
sok ház, hol gyászlobogó nincsen. Ezen ne csodál­
kozzunk !

Koholt hir. Vasárnap reggel az a hir terjedt 
el városunkban, hogy a miskolczi ifjúság az esti 
szinielőadáson oly zavargást szándékozik véghez 
vinni, melynek eredménye az előadás meg nem tart- 
hatása lett volna, továbbá elterjedt az is, hogy 
mindazon házak ablakait, a hol gyászlobogók nin- 
csennek kitűzve, betörni szándákoznak Az ifjúság 
ennek folytán testületileg megjelent Csóka Sándor

város közönségét kicsalta az utczára. Az áhitatos 
közönség teljesen megtöltötte a templomokat s bár 
elborúlt kedélyei megülte a husvét ünnepét. Az tin- 
tözködések bőven voltak.

— Esküvő. Gescheit József dr. putnokifiatal or­
vos, vasárnap délután esküdött örök hűséget az iz­
raelita uj templomban Kohn Malvin úrhölgynek 
Kohn Miksa görömbölyi földbirtokos kedves leányának’.

__ Halálozás. Pollák Jakab városunk egyik régi 
polgára hunyta le örök álomra szemeit tegnapelőtt 
városunkban, Az elhunytban dr. Gencsi Samuué 
úrnő nagy atyját gyászolja.

BirtokyáJtOZáS. A vármegyénkben egyik leg­
nagyobb földbirtok gazdát cserélt. A Freund-féle 
Muhi pusztai 3700 holdas uradalmat ugyanis Semsey 
László kilenczedfél százezer írtért megvette. Az uj 
birtokos 1896. évi októberben veszi át tulajdonát.

T A mezőkövesdi takarékpénztár múlt évi üz­
lete szintén kedvező volt s vidéki pénzintézeteink kö­
zött a kövesdi izmosodik leginkább. A múlt évi tiszta 
jövedelem 6258 írt 18 kr, melyből a részvényesek 
87o fog kiosztatni. Az intézet tőkéiből váltókra 
215 251 frt, ingatlan kölcsönben 44,600 frt, kötvé­
nyekre 2327 frt van elhelyezve. Betét 165.049 frt 
hozzá tőkésített kamat 5359 frt, visz leszámítolt vál­
tók 40,690 frt. Kamatbevétel váltók után 15,020 frt 
ingatlan kölcsön után 3127 frt. Az intézet közgyű­
lése e hó 31-én lesz.

— Őszi hadgyakorlatok. A tervezett téli had­
gyakorlatok helyett, a melyek több szentpontból, el­
maradtak az intéző körök őszi gyakorlatok meg­
tartását határozták el. A gyakorlatokon a király is 
jelen lesz. A kassai hadtestnek a parancsnoka mádi 
Kovács János altábornagy lesz. E hadtesthez lettszínigazgatónál és a rendőrségnél s kijelentették, „«uu» imaoornagy lesz. ju hadtesthez let*-

hogy az ilyen zavargásoknak, melyek a nagy halott beosztva a miskolczi hadosztály Cronenbo d Ferdinánd 
iránti kegyeietet mélyen sértik nem bavátjai és szán- ’parancsnoksága alatt. A nagy gyakorlatok szentem 
dekukba nem is volt, sőt megígérték, hogy minden-1 bér hó 1-ső felében kezdődnek.

.. Mjuoay ciuttbarozta, nugy i féle tüntetéseknek, melyek előfordulnának a rendőr-, _ imrfoi««, a . T1 , ,
Kossuth Lajos ravatalára díszes koszorút tesz. Erre ‘ ségnek mindenkor segítségükre leendenek Eoyéb- ■ i irotia!om* A nemzeti Iskola húsvéti száma
vonatkozólag a gyűjtést a maga kebelében meg is ként a koholt hir által az ifjúság olv sértve érzi' V,an,, at, és tanitókat különösen érdeklő
indította. magát, hogy elhatározták, miszerint az eddigi a aktualls czlklfekben de rálogatott szépirodalmi oltas-

A miskolczi nemzeti színházban Kossuth Lajos' gyászlobogók iránt indított felkéréseket is félbe- 8_n „,g,a, B?to,r hangon és alaposan
temetése alkalmával előadás nem fog tartatni. A | hagyták. Daczára az ifjúság adott szavának husvét 
színház csarnokában díszes ravatal lesz felállítva. Ez éÜelén katonai és rendőr-őrjáratok czirkáltak az ut- 
alkalommal az előcsarnok belső falai fekete gyász- czákon> persze mindenkinek sajnálatára, 
lepellel lesznek bevonva.

Az ipartestűlet részvéte. A miskolczi ipartes­
tület elöljárósága Pfliegler Ferencz elnöklete alatt
pénteken délután tartott értekezletén elhatározta, 
hogy Kossuth Lajos ravatalára díszes koszorút he- 
lyez, a gyászoló családhoz részvétiratot intéz és a 
temetésen küldöttségileg képviselteti magát.

A kereskedők és kereskedő ifjak egylete va-
sárnap délután Lang Sámuel elnöklete alatt rend­
kit iili ülésében elhatározta, hogy Kossuth Lajos te­
metésén magát küldöttségileg képviselteti, részvét­
iratot intéz a gyászoló családhoz, s ravatalára ko­
szorút tesz.

— Tüntetés. A miskolczi római katholikus tem­
plomban a szokásos húsvéti feltámadási ünnepély 
szombaton este tartatott meg. A helybeli katonai 
zenekar, mit sem törődve a nagy nemzeti gyászszal,
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czikkekben foglalkozik a kultuszminiszter a tanítói 
fizetésrendezéséről szóló törvényhez kiadott utasí­
tásaival, egészséges eszméket vet felszínre a tanítók 
húsvéti gyűlése alkilmabol * érdekes megjegyzéseket 
tesz a kultuszminiszternek a VII. kér. állami gim- 
^aít^^ ügyében tett válaszára, melyet Hévizy képvi­
selőnek a Nemzeti Iskola közleményei alapján hozzá 
intézett interpellácziójora adott. A kisebb nagyobb sa „Margarétha“ dal játszásával vonult az ünnepi is- l ^terpellacziójora adott. A kisebb nagyobb s

tentiszteletre. Hatalmas abczuggal fogadta a közön- u &nai‘ es. tamt<?vlla?. minden részét érdeklő czik- 
ség a katonabandát, kik csak gúnyos mosolylyal fo-fe e“jí>ük me a szerkesztő, Benedek 
gadták a gyászoló közönség lelkes abczugjah. Az i életből "San Goza elbeszélését a ta-
ünnepi körmenet a legpéldásabb rendben folyt le 1 mA el.etbo1-. ü&7an 0 A°le van egy hatásos vers a
semmi csendháboritás nem fordult elő, hanem az is- iSdemH^tanár“^^' f I,skoIa !alőban meg-
tentisztelet végeztével megmozdult a nép, a lelkes ^d®mh a tan"* ea tamtoyilag pártolását, mert nem
ifjúság elhatározása folytán — rést törve magának^ de “,nde“h1^nyban.független tanügyi
az ut közepére rohant, honnan egészen a kaszár- L?’ oio le^taitalma»abb is.^ Minden heten megjele-az ut közepére rohant, honnan egészen a kaszár­
nyáig menve folytonosan abczugolták a katonaban-A „ ,. . . . menve íujjtuuuaau auczuguiiaK a Katonaoan-Ko^nfh kei!e8kedok 68 Kossuth Lajos temetése. | dát, s egyizben kritikus helyzetbe jöttek a ka- 

ite™etése vasarnap, apnl 1-én lesz tonasággal, a zene pedig oly confusióba elegyedett,
Budapesten. A budapesti s más nagyvárosi kereske 
dők elhatározták, hogy a nemzet eme gyásznapját 
ók is megünnepelik az által is, hogy üzletüket e 
napon zárva tartják. Ez első sorban köteles áldozat,

hogy kénytelen volt a Radetzky indulót félbeszaki 
tani. Ekkor — persze a parancsszó után — 
a katonaság fegyverét lekapva válláról, bajonetet 
tűzve rohant az abezugoló tömegnek, de kevés szeTnolvűf mór,™ I 1 , ../Tj 1------ ívnauL <x.í dUlZUgUIU LomeglieK, Q6 KCVCS SZ6‘eljet magyar kereskedőtől a kegyelet megkövetel; rencsével, mert a tömeg nemhogy széjjel oszolni

másodsorban pedig nem is nagy áldozat, mert a dél-1 vonakodott, hanem az abczugolás még erősebb cho-
piWm?irakiU—Seni “f16!1 órák> s ha e hir előre [rusban tört ki. így tartott ez folytonosan, a fiatal­
elterjed a közönség jo eleve gondolkozik szükségle-; ság a „Kossuth nótá“-t énekelve, haladtak egészen 
eiroi. Azért is ajánljuk hazafias kereskedőinknek, I a kaszárnyáig, hol a katonaságot folyton erősen ah­
ogy apnl elsejen egész nap tartsák zárva az üzle-! czugolták A fellázadt kedélyek ezután, engedelmes

teiket Kossuth Lajos temetése miatt.
Egy levél. Egy ifjú hazafi lapunk szerkesztő­

jéhez a következő levelet küldötte : Tekintetes szer­
kesztő ur ! Mialatt a nemzet gyászbaborulva kesereg 
a legnagyobb hazafi elvesztésén, megfeledkezik azon 
igénytelen külsejű kis házról, hol Kossuth Lajos a 
legnagyobb magyar született. Igen tisztelt szerkesztő 
ni . Tegnapelőtt, Kossuth születési helyét megtekin­
tendő, Monokra utaztam, s ott azon házat megte­
kintvén, legnagyobb bámulatomra azon semmiféle 
emléktábla sem örökíti meg azon nagy férfiú emlé­
ké»/1 ki valaha ott született. Szerény véleményem 
szerint megérdemelné a nagy hazafi, hogy legalább 
egy emléktábla örökítse meg nevét az utókor szá- 
™ara azon helyen, hol egykor született. Egyszersmind 
tudatom a tek. szerkesztő úrral, hogy a nagy ha­
lottnak születési helyéről 9 kiló földet küldtek H e r- 
111 an Ottó országgyűlési képviselőhöz. (Aláírás.)

Koszorúk. Kossuth Lajos ravatalára Borsod 
varmegyéből a következő feliratú koszorúk fognak 

elyeztetni. ,A miskolczi függetlenségi párt, Kossuth 
ajosnak “ — A miskolczi szabadelvű párt Kossuth 

. aJ0snak. — Miskolcz város közönsége, Kossuth La­
josnak, Miskolcz város díszpolgárának. — Borsod­
éi megye közönsége, Kossuth Lajosnak. — A mis- 
•0 m első magyar hadastyán-egylet, Kossuth La- 
J>snak. — a miskolczi izraelita ipartársulat, Kos­
suth Lajosnak. — A miskolczi honleányok, Kossuth 

ajosnak. A miskolczi ifjúság, Kossuth Lajosnak.
• A miskolczi kereskedők és kereskedő ifjak egy- 
v e’ ~°S8ut.h Lajosnak. — A miskolczi ipartestület 

ossuth Lajosnak stb. — Valamennyi koszorú ba- 
oerievelek és élővirágokból van összeállítva, a fel- 

ok pedig széles nemzeti szinti szallagon vannak, 
művészi kivitelű aranyozási munkák g, franczia

kedve a rendőri felszólításnak, megkönnyült lélekkel 
tértek csendes nyugalomra. —■ Felemlítjük ez alka­
lommal, hogy a helybeli hatóság egyik főközege fel­
kérte a helybeli katonai parancsnokságot, hogy 
tekintettel a nemzet gyászára, a kegyelet iránti 
tekintetből az utczákon felvonulás közben a kato­
nabanda ne játszón. Az eredmény mi lön P Semmi! 
Ezen, jó magyar nép ne csodálkozzál. Katonáék a 
magyar szót még nem értik !

Sirás helyett káromkodás. A budapesti tünte­
tések hire, mint Turinból Írják, kínos és leverő ha­
tást tett a családra. Kossuth Lajos Tivadar fájdal­
mas szavakban adott kifejezést annak, hogy apja 
koporsóját az általános gyász helyett pellengérre 
állítják. A nemzet kegyeletének megnyilatkozása na­
gyobb elégtétel s vigasz nekik, mint a ki nem tű­
zött gyászlobogók s a kormánynak talán nem osztott 
részvéte. — Hagyják nyugodni atyámat! folytatá 
ezután. Tüntessenek magábazárkozó, csendes fájda­
lommal Tűit tábornok elkeseredetten fakadt ki a 
zavargások ellen, a melyek esetleg meggátolhatják 
a nagy halott hazaszállítását. — Sirriok kellene — 
mondá — s káromkodnak! Kegyelet helyett a du­
haj ság vezérli őket.

hírek.

— Lapunk legközelebbi száma Kos­
suth Lajos temetése miatt hétfőn, április hó 2-án 
délután jelenik meg.

— Husvét vasárnapja zavartalan ünnepélyesség­
gel folyt le. A város épen olyan képet nyújtott, 
mint más esztendőben. Csak a házak szomorú díszei, 
a sötét lobogók mutatták, hogy a husvét az idén 
nem olyan, mint máskor. A verőfényes időjárás a

mk 8-12 oldalon. Előfizetési ára egész évre 4 frt.
- A miskolczi ipartestületi betegsegélyző pénz­

tár f. évi április hó 1-én délután 2 órakor az ipar­
testület tanácstermében tartja meg első évi rendes 
közgyűlését. Tárgysorozat: 1. Elnöki évi jelentés a 
pénztár múlt évi működéséről. — 2. Az igazgatóság 
s felügyelő bizottság jelentése a múlt évi zárszáma­
dás és mérleg jóváhagyása s a felmentvény megadása 
tárgyában. -— 3. Az igazgatóság előterjesztése a pénz­
tárnak jövőbeni fentartása tágyában s ezzel kapcso­
latosan az 1894. évi költségelőirányzat tárgyalása.
— 4. A tartaléktőke magasságának a megállapítása, 
illetve az elhelyezés mikéntje iránti határozathozatal.’
— 5- Az igazgatóságba 8 rendes, 6 póttag, a fel­
ügyelő bizottságba 3 rendes, 3 póttag s a választott
bíróságba 6 rendes s 3 póttagnak a választása. _
6. Netalán beérkezendő indítványok tárgyalása.

— A miskolczi főpostán a forgalom a múlt évben 
következő volt. Érkezett 468,240 drb levél, 257,700 drb 
lev. lap, 138,240 drb nyomtatvány-s áru minta 
160.560 drb portomentes levél. Érk. 75060. felad! 
50560 drb ajánlott levél, érk. 360 drb utánvételes 
levél, feladatott 180 drb. A csomagok száma érk. 
73020, felad. 39380 drb, pénzes levél érk. 11500, 
felad. 11580 drb, utánvétel érk. 16560 drb, felad! 
17520 drb. Utalvány érk. 78990 drb 2.565,567 frt 
felad. 68319 drb 2.512,984 frt értékben. Érkezett 
postai megbízás 2111 drb. Feladatott 26463, érkezett 
34504 drb távirat. Postatakarékpénztári befizetés 
36,638 frt 25 kr, kifizetés 35957 frt 86, Cheque 
befiz. 1 374,711 frt 37 kr, kifizetés 249.772 írt 56 kr. 
A miskolczi foposta buzatér fiókpostájának forgalma 
a kővetkező volt. Feladatott 9620' ajánlott levél, 
4860 drb csomag, 2720 drb pénzes levél, 1140 drb 
utánvét, 10110 drb utalvány 505,866 frt értékben, 
8117 drb távirat. Postatakarékpénztári befizetés 449o’ 
frt, kifizetés 821 frt, Cheque befizetés 550,201 frt.

A Rosti Hírlap a most lefolyt évnegyedben 
13 a leggazdagabb tartalmú lapnak bizonyult. Az or- 
szággyűlesi vitákat a legkim eritőbben közli s vonzó 
leírásokkal, karczolatokkal kiséri • ezért naponkint 
20—24, vasarnap folyton 32 oldal terjedelemben je- 
l®^lk meg* Mikszáth rendkívül érdekesen irt novel- 
áját (Besztercze ostroma), jókai Mór koszorús írónk 

hosszabb elbeszélése fogja követni a most következő 
évnegyedben. A mellett közölni fogja a Pesti Hírláp 
* Figaróban megjelenő franczia eredeti el egyidejű- 
eg Ohnet legújabb kitűnő regényét, melynek fordí­

tási jogát már megszerezte* Nagy közönséget érdeklő
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külön rovatai számát is folyton szaporítja a Pesti 
Hírlap A mérnökök és építészek érdekeinek hatha­
tósabb előmozdítása s a technikai ügyek szélesebb 
körben való ismertetése végett nyitotta a Műszaki 
Hírek rovatát. Nagy teret szentel a színművészeti 
hírek mellett a képzőművészeti ügyeknek is. A jövő 
évnegyedtől kezdve a Mezőgazdaság rovatát is ki 
fogja bővíteni, külön szakértő munkatársak szerződ­
tetése által. A Pesti Hírlapra minden naptói kezdve 
elő lehet fizetni. Előfizetési árak: egy hóra 1 frt 
20 kr., két hóra 2 frt 40 kr., negyedévre 3 frt 50 kr. 
Mutatványszámokat — egy levelezőlapon nyílva nitott 
óhajra — bárkinek ingyen és bérmentve öt napig 
küld a kiadóhivatal (Budapest, V. Nádor-utcza 7 sz.)

Meggyőződhet bárki mily meglepő ol­
csó árakban lehet elegáns úri felöltőket ú. m. gyer­
mekruhákat vásárolni Szántó Mór ruha csarnoká­
ban Szóchenyi-utcza 41. szám

1-5* pl

1—12

NYÍLTTÉRI)
Sürgős elutazásom miatt kényszerítve vagyok 

minden jó barátaim, s ismerőseim, valamint Miskolcz 
város t. közönségének ezúton istenin zzádot mondani 
s egyúttal felhívni s tudomására adui a t. utazó- 
közönségnek, hogy Kassa városában az Erzsébet- 
szállodát által vettem s azt a legnagyobb kényelem­
mel a t. utazóközönség elfogadásara berendeztem, 
b. pártfogásokba ajánlva magamat

kitűnő tisztelettel: 
Xeuvirth Vilmos.

*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelőssége
Szerk.

Családi viszonyok miatt Felsó'-Szirma-n. 80. sz. a.
minden 80 kron felüli

kai apj a i mat
áruba bocsájtom, különösen ajánlom a vásározó 
közönség részére Ez olcsó áruk egyedül csakis

Braun Pál
házánál kaphatók.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: Dp. Németh Imre 
Kiadó : Wesselényi Géza.

MEGHÍVÓ.

Miskolczon, 1894. április hó 8-án
a Seper-szálloda dísztermében tartandó

NAGY JELMEZBÁLRA
van szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel meghívni.

Török I.,
magy. orsz. táncztanitó egyesület biz. tagja

Kezdete este 8 órakor. — Karzat 4U kr. — Ezen 
jelmezbálban 57 angol álarczos fog résztvenni, az öltöze­
tek Berlinből érkeznek. — 22 kiilömböző jelmez tánez. — 
Minden férfi egy olasz bohócz sapkát, úgyszintén a höl­
gyek Is érdekes tárgyat kapnak. — Cotillion jelvények 
szétosztása. — Nagy tánczestély, milyen Miskolczon még 
nem volt. Azok kik április hó 8-án jól akarnak 
mulatni, csakis a Seper-szállodába jöjjenek, ott kitünően 
mulathatnak. — Felkéretnek a t. hölgyek a kik jelmez­
ben fognak megjelenni, kellemetlenség kikerülése végett 
magukat belépésük előtt bemutatni szigorú kötelességük­
nek tartsák. — Az uj táncztanitási tanfolyam beiratása 
április hó 10-én veszi kezdetét. — Legújabb Kreuz- 
hobless polka és Lancie-udvari négyes. 3 -2

Sártory Oscár fiókja
Miskolczon, Buza-tér 24. sz.

Cement és csatorráasi_miiÉák vállalkozója,
Az építészeti idény inegkezdtóvel bátorkodom 

azon tiszteletteljes jelentést tenni, miszerint raktáram­
ban a legkitűnőbb minőségű

hydrauli mész, l-a lábatlan! román-cement,
valódi perlmoosi- és oppelni-portland-

xxi e n t 3—20
készletet tartok eredeti gyári árak mellett; továbbá 
a helyben újonnan szerkesztettPRES-RENDSZER 
szerint berendezett cementáru-gyáramban kitűnő és 
valódi portland-cementből lemezeket természetes, vö­
rös és fekete színben, különféle nagyságban, közönsé­
ges és mesterséges márványból gyártok, mindennemű 
épnlet-diszitményeket szállítok, elvállalok cement 
építési munkálatokat, u. m. : veneoziai, terrazzi, grá- 
n t, mozaik-padozat, cement talapzat, vizvezető 
cement csatorna, falak szárazzátótele, vízvezeté­
kek helyreállítását, szarvasmarha ahraksorom- 
pók, ahraklehütő kádak és vízgyűjtők elkészíté­
sét. Egész kripták építését cement-, vagy gránit- 
mozaikból, legolcsóbb árakon. Különös figyelembe 
ajánlom gránit-mozaikból készülő sírköveket tet­
szés szerinti alakban és nagyságban.

Kehlheimi, mettlahi, keramit és karrarai 
márványlapokat, elszigetelő kátrányos lemeze­
ket különösen előnyösek falak száraz állapotban! 
megtartására, ktf szénkátrányt, asphalt, köfedél 
péplapokat, — tüzmentes téglákat a legolcsóbb 
árak mellett szállítok. Általában minden az építészeti 
szakmába vágó megrendelések a leggyorsabban és a 
legjutányosabban teljesittetnek.

politikai, társadalmi, közgazdasági, tanügyi és 
helyiérdekű lap.

Amiskolczi függetlenségi és 48-as párt közlönye
Megjelenik minden szerdán és szombaton.

Előfizetési ára :
Negyedévre ________________  1 frt 25 kr.
Félévre 2 RCl, ,     ^ 55 77
Egész evre __________________ 5 „ — „

Kaufmann Leó
Miskolczon, Kazinczy-utcza 13. sz.
Van szerencsém a t. építő-közönség 

tudomására hozni, hogy raktáramban kis- 
és nagybani elárusitásra tartok cement­
es stukaturnádat, príma lábat­
lant román cementet, valódi 
oppelni és ledeezi !_25

portland-cementet
és a legjobb

perlmoosi portland-cement-lemezeket.
Azonkívül raktáron tartok kitűnő mi­

nőségű téglapadozatot és tűzálló- 
téglát, minden néven nevezendő épület­
hez szükséges czikkeket, a lehető legjutá- 
nyosabb árak mellett.

Egyúttal tudatom a nagyérdemű kö­
zönséggel, hogy a nagy-győri stu- 
katurnád egyedüli.kelárusi tó ja vagyok 
Miskolczon.

A n. é. közönség b. pártfogását kérve, 
vagyok tisztelettel

Kaufmann Leó
épületfa- és cementáru-kereskedö.

Csődtömeg-eladás.
Púi P. ezelőtt Bede László miskolczi bejegyzett kereskedő czég 

csődtömegéhez leltározott ingó és ingatlan vagyonok a csődválasztmány rendelkezéséből 
ajanlati verseny mellett 5 csoportban határoztattak eladatni és pedig:

I. A bolti árúk, melyhez géprészek, gummiárúk, fegyverrészek 
vasnemű eszközök, szerszám, varrógépek és vegyeskereske-' 
dési árúk tartoznak, s a melyek a csoportokban kitett leltári tételszámok alatt 
nem foglaltatnak, továbbá a leltáron kivűl álló 8 drb. varrógép melveknek beszer­
zési összes ára 7362. frt 39 kr és becsára 4428 frt. 99 kr.
. ... egyébb temetkezési tárgyak, a melyek a csőd-
leltai 1 31., 1111—j-1114., 1130—1183., 1188—1207., .1231—1233.. 1264 1289.,
1441 —1443. tételszáma alatt foglaltatnak, melyeknek beszerzési ára 2459 frt 84 kr
cecsára 1632 frt 55 kr.
.. T íl1; A ^olti állványok és berendezési tárgyak, melyek a csődlel- 
tarban 134L 1350. 1353—1355, 1357—1361. és 1444 tételszám alatt összeírva van­
nak, S a melyek beszerzési ára 939 frt, becsára 291 frt, 70 kr.
,, ^ ^ ^ méhek és az ahhoz tartozó ingó berendezési
tárgyak, melyek a csodleltar 1445—1456. tételszáma alatt foglaltatnak s a melvek be­
szerzési ára 726 frt 50 kr., becsára pedig 401 frt 50 kr.

V. A heő-csabai 371. tjkvben A. f. 1. rend. 527. hrsz. alatt bejegyzett szőlő és 
szilvas es az azokhoz tartozó felülépitmények 2000 frt becsértékben.

Venni szándékozók felhivatnak, hogy zártajánlataikat, melyekhez bánatpénzül a 
becsar I00/o-a készpénzben mellékelendő,

WST 1894. év április lű-ik napjáig
alóhrt tomeggondnoknál (Miskolczon, Kis-Hunyad-utcza 71. sz. a.) benyújtani sziveskedjenek.-

A csődleltár alólirt tömeggondnoknál megtekinthető, a ki kívánatra az1 eladás tár 
gyait is megmutathatja.

A választmány a tett ajánlatok felett 1894. ápril hó 12-én fog határozni.
. .. A. Iffi“' *89y április 20-ig alólirt tömeggondnok kezéhez készpénzben és 
hiány nélkül kifizetendő lesz.

•1 Az_.mgók az aJánlatok elfogadása után 8 nap alatt, azonban legkésőbb f év 
ápril 30-ig a vevő által átveendők.

A leltár egyes tételeire külön is tehető ajánlat.
I választmány fenntartja magának a jogot, hogy az ajánlatok közül szabadon vá­
laszthat, azokat elfogadhatja, vagy visszautasíthatja s hogy másnemű eladási módot választhat.
1/ . 4 '4 a.Z eko§'adasa rdaczára fizetési kötelezettségének pontosan eleget nem tesz
bánatpénzét elveszti s karara, veszélyére ujabb ajánlati verseny, vagy árverés fos* tar' 
tatni s az ennek folytán keletkezett árkülömbözetet a csődtömegnek 8 nap alatt itt Mis-
miCZWró^f7tenÍ -lelZ M teleS’ mel/re ^választmány által szabadon választandó som- 

as bíróság utján is kötelezi inagat vevő, illetve ajánlattevő s hogy ezen feltételeket el­
fogadja, annak az ajánlatban világosan bent kell foglaltatni.

Kelt Miskolczon, 1894. márczius hó 24-én.

KOVÁCS LAJOS, ügyvéd, csődtömeggondnok.

■ H
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Alulii ottak bátorkodunk a n. é. közönség tudomására hozni, hogy a

CHR. VVKA RAUCH & C°-FELE gyorsan száradó és szagtalan

BORSZESZ-PAliL'ÓFÉlVIMÁZ
egyedüli darusítását MISKOLCZ és vidékére

WEIDLICH PÁL úrnak „a fekete kutyához- Miskolcion
adtuk át. Ezen ténymáz a legjobb padlómázoló szer, gyorsan rzárad wao-tnlan • 0. e , , , , _ , , .Kapható szín nélkül, továbbá sötét és világosabb színekben 1 /vég (1 kilé) áraiét20L. (^^^60 £

Tisztelettel

7\ 1248
191 894. tilÄCLÄSi jHiirdLOimOHy". Diós-Györ város elöljárósátfától.

Borsodraegyében kebelezett, Diós-Győr város tulajdonát képező TAPAI pza“ „. •• 0.. ,
meghaladó területtel (s összes épületekkel) a megyei törvényhatóság előzetes lóváh^vátv^ , neV\l fur,do a hozzátartozó 10 kát. holdat is 

4* ™— ‘ ° előzetes jov au agyasa es a városi kepviselótestület határozata értelmében
IW- f. évi apr.l.s ho 5-en d. e. 9 órakor, Diós-Győr város házánál -*e

nyilvános árverés utján el fog adatni
közel és /koÄ&itya í" “ Kii',aSm,'tók Vam,ak berendezve. - Kitűnő források, jó levegő, regényes fekvés, erdőség mellett, városhoz 

Ezen fürdő hidegvíz-gyógyászatra is kényelmesen berendezhető.
Az árverési feltételek Diós-Győr város házánál bármikor betekinthetik. 3-3
D í ó s-G y ő r, 1894. márezius 11 -én.

A városi elöljáróság.

-S, Ä M- Ä Ä Ä H Mb Mb Mb Mb Mb Mb Mb M, Mb Mb Mb Mi Az előhaladott idény
Van szerencsém a nagyérdemű hölgyközönség 

szives tudomására hozni, hogy Miskolc z O n, 
Széehenyi-uteza 18 sz. alatt, a Greutter- 
fifle házban egy a mai kor kívánalmainak minden 
tő k i ntetben m egfe lelő

női szabó és szabászat! műhelyt
rendeztem be.

A fővárosokban szerzett sok évi alapos gyakor­
lati tapasztalataim folytán, azon helyzetben vagyok, 
hogy a n. é. hölgyközönség minden igényét a leg­
pontosabban kielégíthetem.

Egy próbarendelés elegendő, hogy a mélyen 
j tisztelt hölgyközönség meggyőződést szerezzen esi- | 
I nos, ízléses, olcsó és divatszerinti munkámról.

Vidéki megbízásokat a legpontosabban eszközlöm. j
Becses pártfogásért esedezem, maradtam

2—kiváló tisztelettel

eredeti plombával
Nagy, sárga, kerek, oberndorfi 
Nagy, sárga, vastag buezok 
Nagy, hosszú, óriás mammuth 
Belföldi, vegyes

eredeti quedlinburgi termésű

40VAKÁT
zsákokban a következő leszállított árak mellett ajánlom:

— 90 frt | Czukorrépa
- M x l-ső osztályú arankamentes lóhere

75 ^ l-ső oszt. arankament. provencei lucerna
T50 l-sö oszt. arankament. bükkönymag

SCHWEITZER HENRIK MISKOLCZ
_ ________ Ktrály-utcza 5-ik szám.

BI20HTITVÁU TÖK.

Szaszin Károly,
női szabó.

>’» ti Ext

T Sehweitzer Henrik urnák Miskolczon.
Értesítem, hogy ez év tavaszán Öntől vásárolt lóhere, 

lnczerna és répamagvak csirakópeseknek, aranka 
menteseknek és fajazonosaknak bizonyultak s nagyon 
kielégítő termést hoztak.

Miskolcz, 18'3. szeptember hó lé-én.
Tisztelettel

Melczer Gyula.

T. Sehweitzer Henrik urnák Miskolczon,
becses soraira vonatkozólag van szerencsém tudatni 

hogy a magvak, melyeket ez év tavaszán uraságod üzle-’ 
tebol rendeltem, tökéletesen megfeleltek a kivánalmaknak
lnczerna és lóhere-tábláimon arankát ez ideig nem 
észleltem, valamint a takarmányrépa ia nagyon ki­
elégítő.

Kapros, 1893. Julius hó 23.
Tisztelettel *

Kapros-Lipcseiháti bérgazdaság igazgatója : 
Szombathely József.

A an szerencsém a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy az eddig Palóczy-utcza 16-ik szám alatt levő

úri, női czipész üz 1 e temet
a mai kor igényeinek teljesen megfelelőleg megnagyobbítva, 8—10

Wc á k-u I c z a, s z i II h á z-é p <11 e I b e
most Wéiwtt^löhM4L°nLÍii»ej.fÍSégrbT- 5elye^tlLlí ?t. Elvállalok minden « szakmába vágó m.mkákat, nevezetesen: urak részére tavaszi idényre a 
t ín,, ? J.obí,feie szmes valódi baganaborokbol czugos-, fűzős- es gombos-czipőket, továbbá vadász- és hegymászó sze»es és anmini-öm sídáítTi kulonos™ aja»lkMom magam orthopád müczipöknek ferde növésű lábakra való szakszerű készítésére, /hibás lábakat gypszbe ön-
ium s ntana biztos merettel lábbelit egyenlítek.
munkák »v/Aí,1 n^t01-'0/ tá,;83:«kat t- “|eg';e|'l|le|6im. részéve a legjobb anyagból készítem s azok jóságáért szavatosságot vállalok. A felvállalt 

K ^'01& eb Pontos kiszolgálását a lehető legjutanyosabb arak mellett eszközlöm. Vidéki megrendelések gyorsan és pontosan eszközöltetnek.
B. pártfogásukat kérve, vagyok tisztelettel

SIKORSZKY GYULA úri-, női- és orthopád-czipész.

M ödlingi czipőgyár főraktár
Van szerencsém a nagyérdemű közönség b. tudomására adni, hogy a régóta már jó hírnévnek, örvendő

MÖDLING! CZIPŐQYÁR Miskolczon levő raktárának kezelését általvettem

S s azt Széchenyi-utcza 85-ik számú házba H
Dancz József úr divatkereskedésének tőszomszédságába helyeztem át

A raktár teljesen uj árukkal lett felszerelve. —- Gyári szabott árak mellett, vidéki megrendelések mérték be­
küldés mellett azonnal teljesítetnek. — Gyors és pontos kiszolgálat.

A n. é. közönség b. pártfogását kérve kiváló tisztelettel

RICHTER IG 2-3
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BORSODMEGYEI TAKAREKPENZTAR
részvénytársaság Miskolczon.

Alaptőke 200,000 forint = 400,000 korona.

Nevezett takarékpénztári intézet igazgatósága tisztelettel értesíti a n. é. közönséget, miszerint fenti törvénvszékileg be­
jegyzett czége alatt

Miskolczon Szóchenyi-utcza 32. szám alatt első emeleten levő helyiségeiben

hivatalos működését
------folyó éVi ápriS hó í-éi> megkezdi. ===-------------

A Borsodmegyei Takarékpénztár részvénytársaság ügyköre a következő üzletágakra fog kiterjedni:
l-szor. Kölcsönöket nyújt váltók-.kötelezvények-, nyílt és folyó számlákra, továbbá ház és földbirtokra való betáblá- 
) - . nielLett’ IaIamint értékpapírokból és ékszerekből álló kézi zálogokra a lehető legjutányosabb feltételek mellett,
--szór. Btjogaa pénzekét legelőnyösebb gyümölesöztetés végett betéti könyvecskékre, pénztári jegyekre és folyószámlára, 
»-szór. Vesz mindennemű bel- és külföldi értékpapírokat és sorsjegyeket s elad ilyeneket kívánság szerint csekély összegű 

reszletfizetesre a legmelfányosabb feltételek mellett. ‘ 6
t-szer. Bevált aranypénzt és külföldi bankjegyeket.
í-ször. Támogatásában részesíti a gazdasági és iparvállalatok létesítését.

«it4l

*m

1 . í" - A^i alólljrottj igazgatóság azon elvet tűzte ki főczéljának, hogy egyi észt a hitelt igénylők szükségleteit a reájuk nézve 
modozatok. es lell?tő legkedvezőbb feltételek mellett nyújtandó kölcsönök által kielégíthesse, másrészt pedi'o- a tóke- 

penzeket elhelyezni óhajtó n e. közönségét betéteik tekintetében minél több előnyben s gyors és pontos kezelés által a le» 
nagyobb kényelemben részesíthesse. ' B" 1 1 alMI J u =

Különös figyelmet fordít

a kisebb gazdák hitelszükségletei kielégítésére,
bt “ le^Seké^bb öss^6 kölcsönkérés mellett is a legelőzékenyebb kiszolgáltatás-

és bárkitóKekstn\ó™dreldr!Öei .'‘’^P^tár részvénytársaság mindenféle bank- és takarékpénztári üzlettel foglalkozik 
(S oai kitol szívesen tógád el a sz,i.viuajaba vago ügyletekre nezve megbízásokat.

Tisztelettel

Borsodmegyei Takarékpénztár Részvénytársaság
igazgatósága.

üzlethelyiség Miskolczon, Széchenyi-utcza 32. sz. Debreczenyi-ház, I-ső emelet.
^ M lm tű ' jM Sw Qm w (la úa u t* n u ría v JL v aí. J— v Ju Jl * yc '"jrVT w t/'v’v >' öv* v ■»ív » X <1 i «bt» x. v. ) <vv.xVv.
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Bécsi bevásárlásom alkalmával s’kertílt egy

naSy pariié eső- és napernyőkéi,
az*Xminde“s tobol“ ™ kabátk*k“*> futó szőnyeget és túszt er kötényeket megvenni és hogy

W GYÁRI ÁR SZERINT 40% - AL OLCS
a nagyérdemű közönségnek rendelkezésére bocsájtom
párisi 'Ä Ä

kitűnő es vadnak rendkívüli olcsó áron, 30 rőfös 4 . ’
54 rofo.s rumburf/er _ ___ ___ ~ ~ — — — * T\ * •
Valódi damast abroszok 0 .«eröétóy«i,7ehé7és'minden>z"ínuen “ Z .7 ~ ~ »« Íí’

továbbá turista Ínyeket, legfinomabb pamutok, hímzések, ezérnákat stb. a nagyérdemű közönség figyelmébe ajánlani.
Teljes tisztelettel

urcigarten Pa ni el „az arany emberhez” Miskolczon.
az üzlet mellékhelyiségében.

Nyomatott Wesselényi Géza könyvnyomdájában Miskolczon


